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Yleiset turvaohjeet

Koneen turvallinen ja asianmukainen kéasittely
edellyttaa, ettd tunnet perusturvallisuusmaa-
rdykset ja ilmanvaihtokoneen kayttétarkoi-
tuksen. Lue kayttdohje, ennen kuin kaytat
ilmanvaihtokonetta. S&ilytd ohje myohempaa
kayttoa varten. Mikali kadotat ohjeen, lataa se
nettisivuiltamme www.vallox.com.

Kayttoohje sisaltaa kaikki koneen turvalli-
sen kayton kannalta térkeét tiedot. Kaikkien
ilmanvaihtokonetta kayttavien ja yllapitavien
henkildiden on noudatettava kayttoohjetta.
Lisdksi tulee huomioida paikalliset onnetto-
muuksien ehkdisyd koskevat maaraykset.

Kayttotarkoitus

Kaikkien Vallox-ilmanvaihtokoneiden tar-
koitus on huolehtia tarpeenmukaisesta ja
jatkuvasta ilmanvaihdosta siten, ettd ihmiset
ja rakenteet pysyvét terveina.

Takuu ja vastuu

Takuu ja vastuu eivat ole voimassa, jos vahin-
got aiheutuvat seuraavista syista:

limanvaihtokoneen tai ohjausyksikon
epatarkoituksenmukainen kaytto

+ Virheellinen tai maaraysten vastainen
asennus, kadyttoonotto tai kdytto

« Kuljetusta, asennusta, kayttda tai huoltoa
koskevien ohjeiden laiminlydnti

+ Rakenteelliset tai sahkdiset muutokset tai
ohjelmistoon tehdyt muutokset

Asennus

A VAROITUS

Asennuksen ja kdyttoonoton saa suorittaa

vain péateva asiantuntija. S&hkéasennukset
ja litdnnat saa suorittaa vain sahkdasentaja
paikallisten maardaysten mukaisesti.
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General Safety Instructions

Safe and appropriate handling of the unit
requires knowledge of the basic safety
regulations and of the intended use of the
ventilation unit. Read this manual before ope-
rating the ventilation unit. Retain the manual
for later reference. If you lose the manual, it
can be downloaded from our website at www.
vallox.com.

The user manual contains all the informati-
on necessary for safe operation of the unit.
All persons who operate and maintain the
ventilation unit must follow the instructions
provided in this manual. Furthermore, all

local accident prevention regulations must be
observed.

Intended use

All Vallox ventilation units have been design-
ed to provide appropriate and continuous
ventilation so as to present no threat to health
and to maintain structures in good condition.

Guarantee and liability

The guarantee and liability exclude damage
resulting from:

- Inappropriate use of the ventilation unit or
the control panel

- Incorrect or inappropriate installation,
setup, or use

« Neglect of instructions concerning
transportation, installation, use, or
maintenance.

« Structural or electronic modifications or
changes made to the software

Installation

A WARNING

Installation and setup should be carried out
only by qualified experts. Electrical installa-
tions and connections must be carried out
only by an electrician and in compliance with
local regulations.
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Allmanna sakerhetsinstruktioner

En saker och korrekt anvandning av aggrega-
tet forutsatter att du kdnner till de allmé&nna
sdkerhetsfoéreskrifterna och anvandnings-
syftet for ventilationsaggregatet. Las denna
anvandarmanual innan du borjar anvanda
ventilationsaggregatet. Forvara manualen
for senare bruk. Om du har forlagt manualen
kan du ladda ner den fran var hemsida www.
vallox.com.

Manualen innehaller all information som &r
viktig for séker anvdndning av aggregatet.
Alla som anvander och underhaller ventila-
tionsaggregatet maste efterfélja denna ma-
nual. Dessutom ska man ta hansyn till lokala
foreskrifter i syfte att forhindra olyckor.

Anvandningssyfte

Alla Vallox-ventilationsaggregat har till syfte
att sorja for erforderlig och kontinuerlig ven-
tilation sa att bade personer och byggnader
haller sig friska.

Garanti och ansvar

Garanti och ansvar géller inte om skador
uppstar av féljande orsaker:

+ Otillbérlig anvandning av
ventilationsaggregat eller kontrollenhet

« Montering, drifttagning och anvandning
som &r felaktig eller i strid mot
foreskrifterna

« Ignorerande av instruktioner om transport,
montering, anvéndning eller underhall

« Strukturella eller elektroniska &ndringar
eller &ndringar i programvaran

Installation

A VARNING

Enbart en behorig fackman far utfora instal-
lation och drifttagning. Enbart en behdorig
elmontor far utfora elinstallationer och anslut-
ningar enligt lokala bestammelser.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Fir eine sichere und ordnungsgemaéfke
Verwendung missen die grundlegenden
Sicherheitsvorschriften und der Verwendun-
gszweck des Liiftungsgeréats bekannt sein.
Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das
Luftungsgerat in Betrieb nehmen. Bewah-
ren Sie dieses Handbuch zum spéteren
Nachschlagen auf. Falls es Ihnen abhanden-
kommt, kdnnen Sie es von unserer Website
www.vallox.com herunterladen.

Dieses Benutzerhandbuch enthaélt alle
notwendigen Informationen, um das Luftun-
gsgerat sicher zu betreiben. Sein Inhalt muss
von allen Personen beachtet werden, die das
Luftungsgerat bedienen und warten. AuRer-
dem sind alle lokalen Unfallschutzvorschrif-
ten zu beachten.

Verwendungszweck

Alle Vallox Liiftungsgerate wurden entwic-
kelt, um fir eine angemessene und konti-
nuierliche Belliftung zu sorgen, so dass keine
Gefahrdung der Gesundheit besteht und

die Bausubstanz in einem guten Zustand
gehalten wird.

Garantie und Haftung

Garantie- und Haftungsanspriiche sind
ausgeschlossen, wenn sie folgende Ursachen
haben:

« Unsachgemalke Verwendung des
Luftungsgerats oder der Reglereinheit

« Falsche oder unsachgeméafe Montage,
Einrichtung oder Verwendung

« Nichtbeachtung der Anweisungen fiir
Transport, Montage, Betrieb oder Wartung

+ Bauliche oder elektronische Modifikationen
oder Anderung der Software

Installation

A WARNHINWEIS

Installation und Einrichtung diirfen nur von
qualifizierten Fachkraften ausgefiihrt werden.
Elektrische Installationen und Anschlisse
dirfen nur von Elektrikern und gemaf den
lokalen Vorschriften ausgefiihrt werden.
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Generelle sikkerhedsanvisninger

Sikker og korrekt handtering af aggregatet
kreever kendskab til de grundlseggende
sikkerhedsbestemmelser og ventilation-
saggregatets tilsigtede anvendelse. Laes
denne vejledning for ventilationsaggregatet
betjenes. Gem manualen til senere brug. Hvis
du mister manualen, kan den downloades fra
vores netsted pa www.vallox.com.

Denne brugervejledning indeholder alle ned-
vendige informationer for sikker betjening af
aggregatet. Alle personer, der bruger og ved-
ligeholder ventilationsaggregatet, skal folge
den vejledning, der gives i denne manual.
Desuden skal alle lokale bestemmelser om
forebyggelse af ulykker overholdes.

Tilsigtet anvendelse

Alle Vallox-ventilationsaggregater er designet
til at levere passende og kontinuerlig ventila-
tion uden at udgere en trussel for helbredet
og at holde bygninger i god stand.

Garanti og erstatningsansvar

Garanti og ansvar omfatter ikke skader, som
skyldes:

« Uhensigtsmaessig brug af
ventilationsaggregatet og styringen

« Ukorrekt eller uhensigtsmaessig installation,
opsaetning eller brug

- Manglende overholdelse af vejledning i
transport, installation, brug eller servicering

. Strukturelle eller elektroniske
modifikationer eller eendringer foretaget i
softwaren

Montage

A ADVARSEL

Montage og opsaetning ma kun udferes af
autoriserede eksperter. Elektriske instal-
lationer og forbindelser ma kun udferes af
autoriseret elektriker, og i henhold til lokale
bestemmelser.
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Algemene veiligheidsinstructies

Voor een correcte en veilige omgang met

de eenheid dient u bekend te zijn met de
basisvoorschriften met betrekking tot de
veiligheid, en met het beoogd gebruik van

de ventilatie-eenheid. Lees deze handleiding
voordat u de ventilatie-eenheid gaat gebrui-
ken. Bewaar de handleiding zodat u hem later
nog eens kunt raadplegen. Als u de hand-
leiding kwijt bent, kunt u hem ook van onze
website www.vallox.com downloaden.

Deze gebruikershandleiding bevat alle beno-
digde informatie voor een veilig gebruik van
de eenheid. ledereen die de ventilatie-een-
heid gebruikt of er onderhoud aan verricht,
dient de instructies in deze handleiding op te
volgen. Daarnaast dienen alle voorschriften
ter voorkoming van ongevallen te worden
opgevolgd.

VALLOX

Beoogd gebruik

Alle ventilatie-eenheden van Vallox zijn
ontworpen om te zorgen voor passende,
continue ventilatie zodat de menselijke
gezondheid niet in gevaar komt en structuren
in goede staat blijven.

Garantie en aansprakelijkheid

Onder de garantie en aansprakelijkheid valt
geen schade als gevolg van:

- oneigenlijk gebruik van de ventilatie-
eenheid of de bedieningseenheid

« onjuiste of ongeschikte installatie,
configuratie of gebruik

« het niet opvolgen van de instructies met
betrekking tot het vervoer, de installatie,
het gebruik of het onderhoud.

« structurele of elektronische veranderingen
of aanpassingen aan de software

Installatie

A WAARSCHUWING

De installatie en configuratie dienen uitslui-
tend te worden uitgevoerd door gekwalificee-
rde deskundigen. Elektrische installaties en
verbindingen dienen uitsluitend te worden
uitgevoerd door een elektricien en dienen te
gebeuren in overeenstemming met de plaat-
selijke voorschriften.
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Uldised ohutusnduded

Ohutuks ja nduetekohaseks kasitsemiseks
on vaja teada pdhilisi ohutusndudeid ning
ventilatsioonimooduli kasutusotstarvet.
Enne ventilatsiooniseadme kaitamist lugege
kasutusjuhend tahelepanelikult [&bi. Hoidke
kasutusjuhend alles, et saaksite seda hiljem
vaadata. Kui kasutusjuhend laheb kaduma,
saate selle meie veebisaidilt www.vallox.com
alla laadida.

See kasutusjuhend sisaldab kogu teavet,
mis on vajalik mooduli ohutuks kaitamiseks.
Kasutusjuhendis esitatud juhtnd6re peavad
jargima kdik ventilatsioonimoodulit kditavad
ja hooldavad inimesed. Lisaks tuleb jargida
k&iki kohalikke dnnetuste valtimise eeskirju.

Kasutusotstarve

K&ik Valloxi ventilatsiooniseadmed on vélja
tootatud tagama nduetele vastava ja pideva
ventilatsiooni, et mitte ohustada tervist ja
hoida konstruktsioonid heas seisukorras.

Garantii ja vastutus

Garantii ja vastutus valistavad kahjustused,
mis on tingitud:

- ventilatsioonimooduli ja juhtpaneeli
nduetele mittevastavast kasutamisest,

- ebadigest vdi nbuetele mittevastavast
paigaldamisest, seadistamisest voi
kasutamisest,

« transpordi-, paigaldus-, kasutus- v&i
hooldusjuhiste taitmata jatmisest,

« konstruktsiooni voi elektroonika
modifitseerimisest voi tarkvara
muudatustest.

Paigaldamine

A HOIATUS

Paigaldus- ja seadistustéid tohivad teha ainult
vastava véljadppega spetsialistid. Elektripai-
galdus- ja Uhendustdid tohivad teha Uksnes
elektrikud kohalike eeskirjade kohaselt.
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Consignes générales de sécurité

Vous devez connaitre les régles élémentaires
de sécurité et 'usage auquel est destiné le
systeme de ventilation pour le manipuler en
toute sécurité. Avant d’utiliser la centrale de
ventilation, veuillez lire ce manuel et le con-
server pour toute référence ultérieure. En cas
de perte du manuel, vous pouvez télécharger
la version électronique sur notre site internet

www.vallox.com.

Ce manuel utilisateur contient tous les con-
seils utiles pour l'utilisation du systeme en
toute sécurité. Les utilisateurs et les techni-
ciens chargés de I'entretien de I'appareil
de ventilation doivent observer les consig-
nes données dans le manuel. Vous devez
également observer toutes les réglementa-
tions locales en matiére de prévention des
accidents.

Destination de ’appareil

Tous les appareils de ventilation Vallox ont
été concus pour offrir une ventilation adé-
quate et constante de maniére a préserver la
santé des occupants et le bati.

Garantie et responsabilité

Les conditions de I'application de la garantie
et de la responsabilité excluent les domma-
ges causés par:

. Lutilisation impropre du systéeme de
ventilation ou du bloc de commande

« Une installation, mise en service ou
utilisation non conformes ou inappropriées

« Le nonrespect des consignes relatives au
transport, a I'installation, a 'utilisation ou a
I'entretien

- Des modifications ou altérations de
la structure ou de I'électronique du
programme

Installation

A AVERTISSEMENT

Linstallation et la configuration doivent étre
confiées a des techniciens qualifiés. Linstal-
lation et le raccordement électriques doivent
étre réalisés par des électriciens uniquement
et en conformité avec la réglementation
locale.
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Visparéjas drosibas norades

Drosai un atbilstosai ekspluatacijai ir nepie-
cieSamas zinasanas par ventilacijas iekartas
drostbas pamatnoteikumiem un paredzéto
pielietojumu. Pirms ventilacijas iekartas lie-
toSanas izlasiet o rokasgramatu. Saglabajiet
rokasgramatu turpmakam atsaucém. Ja esat
nozaudgjis rokasgramatu, varat to lejupiela-
déet musu timekla vietné www.vallox.com.

Lietotaja rokasgramata ietver visu informaciju,
kas nepiecieSama drosai iekartas ekspluata-
cijai. Visam personam, kuras ekspluate ven-
tilacijas iekartu un veic tas apkopi, ir jaievéero
$aja rokasgramata sniegtie noradTjumi. Tapat
ir jaievero visi valstT speka esosie negadijumu
novérsanas noteikumi.

Paredzétais pielietojums

Visas Vallox ventilacijas iekartas ir paredze-
tas, lai nodrosinatu piemérotu un nepartrauk-
tu ventilésanu, tadejadi noversot draudus
veselibai un saglabajot konstrukcijas laba
stavoklT.

Garantija un atbildiba

Garantijas un atbildTbas nosacijumi izslédz
bojajumus, kas rodas $ados gadijumos:

« neatbilstosa ventilacijas iekartas vai
vadibas ierices ekspluatacija;

« nepareiza vai neatbilstosa montaza,
iestatiSana vai ekspluatacija;

. transporté8anas, montazas, ekspluatacijas
vai apkopes noradijumu neievérosana;

. programmatura ieviestas strukturalas vai
elektroniskas modifikacijas vai izmainas.

Montaza

A BRIDINAJUMS

Montazu un uzstadisanu var veikt tikai
kvalificeti specialisti. Elektroinstalacijas var
uzstadTt un savienojumus var izveidot vienigi
elektriki saskana ar valsti speka esosSajiem
noteikumiem.
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Bendrosios saugos instrukcijos

Saugiam ir tinkamam jrenginio naudojimui
uztikrinti batina Zinoti pagrindinius saugos
reikalavimus bei tinkamai naudoti védinimo
jrenginj. Prie$ pradédami naudoti védinimo
irenginj, perskaitykite $j vadova. ISsaugokite
vadova, kad galétuméte pasinaudoti véliau.
Jeigu vadova prarasite, jj galésite atsisiysti is
musy svetainés adresu www.vallox.com.

Naudotojo vadove pateikta visa informacija,
bitina saugiam jrenginio naudojimui. Visi as-
menys, kurie valdo vedinimo jrenginj ir atlieka
jo technine prieZzitra, turi vadovautis Siame
vadove pateikiamomis instrukcijomis. Be

to, turi biti laikomasi visy vietos nelaimingy
atsitikimy prevencijos reikalavimuy.

Paskirtis

Visi ,Vallox® védinimo jrenginiai buvo supro-
jektuoti siekiant uztikrinti tinkama ir nepert-
raukiama védinima, kad nebuty keliamas
pavojus zmoniy sveikatai ir bty uztikrinama
gera pastato bukle.

Garantija ir atsakomybé

Garantija ir atsakomybé neapima pazeidimuy,
atsiradusiy dél:

« netinkamo védinimo jrenginio arba valdymo
bloko naudojimo;

- netinkamo arba neteisingo jrengimo,
suderinimo arba naudojimo;

- transportavimo, montavimo, naudojimo
arba techninés priezitros instrukcijy
nesilaikymo;

- konstrukcijos arba elektroninés dalies
pakeitimy arba programinés jrangos
pakeitimy.

Irengimas

A ISPEJIMAS

Irengimas ir suderinimas turéty buti atlie-
kamas tik kvalifikuoty specialisty. Elektros
instaliacijos ir jungciy jungimo darbus turi
atlikti tik elektrikas, vadovaudamasis vietos
reikalavimais.
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Ogolne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczna i odpowiednia obstuga wymaga
znajomosci podstawowych przepiséw bezpie-
czenstwa oraz celu, do jakiego wykorzys-
tywane bedzie urzadzenie wentylacyjne.
Przed uruchomieniem urzadzenia wentylacyj-
nego nalezy przeczytac niniejszy podrecznik.
Podrecznik nalezy zatrzymac na pézniej do
celéw informacyjnych. W przypadku zgubi-
enia podrecznika mozna go pobrac z naszej
strony WWW pod adresem www.vallox.com.

Zawiera on wszystkie informacje niezbedne
do bezpiecznej obstugi urzadzenia. Wszys-
tkie osoby obstugujace i konserwujace
urzadzenie wentylacyjne musza postepowac
zgodnie z instrukcjami podanymi w ninie-
jszym podreczniku obstugi. Ponadto nalezy
przestrzegac wszystkich obowigzujacych lo-
kalnie przepiséw o zapobieganiu wypadkom.

Przeznaczenie

Wszystkie urzadzenia wentylacyjne Vallox
zostaty zaprojektowane w celu zapewnienia
odpowiedniej, ciagtej wentylacji wymaganej
dla zachowania zdrowia oraz dobrego stanu
budynkow.

Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Gwarancja i odpowiedzialno$¢ nie obejmuja
uszkodzen wynikajacych z:

« Nieodpowiedniego wykorzystania
urzadzenia wentylacyjnego oraz centrali
sterujacej

- Nieodpowiedniej lub nieprawidtowej
instalacji, konfiguracji lub obstugi

« Zignorowania instrukcji dotyczacych
transportu, instalacji, wykorzystywania lub
serwisowania

« Modyfikacji konstrukgcji lub elektroniki albo
tez zmian dokonanych w oprogramowaniu

Instalacja

A OSTRZEZENIE

Instalacje oraz konfiguracje moga przepro-
wadzac wytacznie wykwalifikowani technicy.
Instalacje i potgczenia elektryczne moga
wykonywac wytgcznie elektrycy, w zgodzie z
przepisami lokalnymi.
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[na obecnevyeHnsa 6e30nNacHOro u
Hagnexatiero obpatlieHns Heo6xoaMMo
3HaTb OCHOBHbIE NpaBuia TEXHNKN
6e30MacHOCTU U LleneBoe HasHavyeHne
BEHTUNALMOHHON cncTembl. MNpoyunTaiite
HacTosllLlee PyKOBOACTBO Nepes Hayanom
aKCnyaTaunm BEHTUASUNOHHOK CUCTEMBI.
O6pallaiTecb K pyKoBOACTBY 414
fanbHenLwero Nony4YyeHnsa cnpaBoYHoOM
nHopMaumn. B cnyyae notepu pykoBoacTea
€ro MOXHO 3arpy3uTb C Hallero cainTa.

[aHHOEe PyKOBOACTBO COAEPXMUT BCO
nHopMaumio, HeobxoanMyto ANs
6e30nacHoOM aKcnayaTauum cuctemol. Bece
nnua, skcnayaTupyowme n o6cnyxumBatmoLmne
BEHTUIALMOHHYIO CUCTEMY, AONKHbI
cobntopatb MHCTPYKLUMK, cogepxalumnecs

B AaHHOM pykoBogacTtse. Kpome Toro,
HeobxoaMMo cobniogatb BCe MECTHble
npaBuna TeXHWKN 6e30MacHOCTHU.

LleneBoe Ha3Ha4yeHune

Bce BeHTUNAUMOHHbIE ycTaHOBKM Val-

lox NnpegHa3HayeHbl ona ob6ecneyenmns
Haanexatlien n NOCTOAHHOW BEHTUAALMNM,
a TakXe ANsA ycTpaHeHus yrposbl Ans
340POBbA U COAEPXKAaHNA KOHCTPYKLNIA B
XOpOLUEM COCTOSHUN.

FapaHTUA n 0693aHHOCTYU

MapaHTna n 0693aHHOCTM He NOKPbIBAOT
yLwep6, NPUYMHEHHbIN B pe3ynbrate
cnepyoLwmx AenCTBUi:

Ncnonb3oBaHne BEHTUNALMOHHON CUCTEMbI
WV Nynbta ynpaBfieHNa He Mo Ha3Ha4YeHuto

« HenpaBunbHbI MM HECOOTBETCTBYIOLLMI
MOHTaX, HaCTpoWnKa Unn akcnayaTauus

«  WrHopupoBaHue MHCTPYKUNA No
TPaHCMOPTMPOBKE, MOHTaXy, SKCrlyaTaunm
NN 06CNYXNBaHMIO

«  Moaundurkaumm B KOHCTPYKLUUK
NN 3NEKTPOHUKE NN UBMEHEHUS,
npovsBefeHHble B MPOrpaMMHOM
obecneyeHnn

MoHTax

A NPEAYMPEXAEHUE

MoHTaX 1 HacTpoiika AONXKHbI BbINOAHATHCS
TO/IbKO KBanMUUMPOBaHHbIMU
crneunanucTaMmun. deKTPUYECKNn MOHTaX U
CcoeAnHEeHUs AOMXKHbI BbIMOTHATLCS TO/TbKO
3/1EKTPUKOM U B COOTBETCTBUN C MECTHLIMM
HopMaMmMu.
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